XVIII. YUZYILA AIT ILGING BIR
MAHKEME HUKMU*

Prof. Dr. HUSEYIN G. YURDAYDIN

Diisiinmek ve diigiincelerini agiklayabilmek ... Ozellikle de
iktidar sahiplerinin, giigliilerin, gii¢lii olduklar1 igin de kendilerini
daima hakli sananlarin, yapmis bulunduklar1 yanhghk ve haksizlik-
lar1 korkmadan, gekinmeden belirtebilmek ve onlara dogru olanlari,
uygun bulunanlar1 ve yapilmas: gerekenleri anlatmaya gahismak ...
Sanirim diigiinebilen insanoglu, diisiinmeye bagladigindan beri, daima,
bunlarin 6zlemini ¢ekmis, bu ugurda, gesitli zorluklara gogiis germek
zorunda birakilmig; biitiin bunlara ragmen, gene de diiiincelerini agik-
layacak ilging birtakim yollar bulmustur. Insanoglunun bu konuda
buldugu yollardan birisi, gergekten, onun istiin yaratiliginin bir
simgesi durumundadir. Her halde diigiinceleri yiiziinden bir hayli
cektigi anlagilan insan, nihayet hayvanlara diigiinme ve duyma nite-
likleri kazandirip, onlar1 konusturmak suretiyle diigiincelerini agikla-
ma yolunu bulmus olsa gerektir. Bildigimiz kadariyla ilk ¢aglarin Ana-
dolulu iinlii Ezop (Aesopus) (dog. M.O. 620)’undan bu tarafa! di-
siinen, diigiince iireten insanlar, diisiincelerini, diigiince yoksunlarina,
diigiinceden korkanlara, korkularim1 ofke ile bastirmaya ¢alisanlara,
cesitli hayvanlari konusturmak suretiyle hem de eglendirici ve din-
lendirici bir sekilde anlatmaya ¢aliymiglardir. Boylece bir yandan sa-
kinilmas1 gereken birgok seyi onlara, iistelik 6fkelerini de yatigtira-
cak bir bigimde, eglence yolu ile agiklarken, 6te yandan da diisiince
yoksunlarimin  kétiiliiklerinden kendilerini korumaya g¢aliymglardur.
Bilindigi iizere batida Ezop’tan sonra, Milattan birkag yil oénce Gii-
ney Makedonya’da dogmus olan Latin yazari Phaedrus ya da
Phaeder, M.S. IV. yiizyil sonlar1 ile V. yiizyilin baglarinda yasa-

* Bu yazinin bir 6zeti, “Insanlar, hayvanlar, kuglar ve bir edebi gelenck” bashg ile
bir bildiri olarak, 3 -7 Temmuz 1984 tarihleri arasinda Cambridge’de toplanmig
olan Osmanli Oncesi ve Osmanli Dénemi Arastirmalari Altinct Sempozyumu’nda
okunmustur.

1 Ezop hakkinda bkz. Ebuzziya Tevfik, Ezop, 2. tab’s, Kostantiniyye
1307; B. E. Perry, Aesopica, Urbana 1952.

Belleten C. XLVII, 17
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dif1 sanilan Avianus, bu gelenegi devam ettirmisler 2; XIV. yiizyil-
da, 1333 — 1347 yillar1 arasinda da adini bilmedigimiz bir gevirici,
Avianus’un hikdyelerini Fransizcaya c¢evirmis; bundan sonra
Italyan Nicolas Perotti (1440 — 1480) de Phaedrus’un hikaye-
lerine ilaveler yapmig (Appendix Perottina: Fabellae Novae) ve nihayet
inli Fransiz sairi La Fontaine (1621 - 1695) de daha gok Ezop
(Aesopus)’un etkisinde kaldig1 anlagilan Avianus’un &ykiilerini
taklit ederek bu 6ykii ve fikralarin daha gok taminmasim saglarmsg-
tir.

Bat1 diinyas: ile ilgili bu kisacik hatirlatmadan sonra doguya
dénecek olursak, insanlarin, bu gekilde hayvanlara diisiinme ve duyma
nitelikleri kazandirip, onlar1 konusturmak suretiyle diisiincelerini
agikladig1 gergekten onemli bir eserin, M. S. 300 yillarinda Hindis-
tan’da yazilmig bulundugunu gériiriiz. Sanskrit dili ile yazilmig olan
bu eserin yazari olarak gésterilen Bidpay (Pilpay ya da Beydaba)
ashnda bir ad degil, bilginlerin bagkam1 (Reisu’l-Ulema) anlamina
gelen bir tinvandir. Yazarin Vignu mezhebinden bir Brahman oldugu
sanilmaktadir. Iste hayvanlar konusturmak suretiyle halkin kaderine
egemen olanlan egiterek halki bunlarin kétiiliiklerinden korumak
amaci tastyan bu ahlaki ve siyasi eser, M. S. VI. yiizyilda Iran Sa-
sani hitkiimdari iinlii Nugirevan (531 - 579) zamamnda hiikiimdarin
ozel hekimi Burzoe (Berzeveyh) tarafindan Pehlevi diline, M. S.
570 yilinda Siiryani diline, daha sonra da Abdullah Ibnu’l - Mu-
kaffa (6lm. M. S. 760) tarafindan Kelile ve Dimne ad1 ile Arap-
¢aya cevrilmigtir. Eser, hiikiimdarlara mahsus ahlaki ve siyasi bir
Hind masallar1 derlemesi niteligindedir. Adi da eserin iki bag kahra-
maninin yani iki ¢akalin, Sanskritge ad1 olan Karataka ve Damanaka’
dan gelmektedir. Siiryani diline yapilan geviride bu iki ad, Kalilag ve
Damnag seklini almustir. Bu gevirilerden sonra Hiristiyan ve Islam ede-
biyatlarinda biiyiik bir ilgi géren bu eser, ashnda bir girig ile her biri
Tantra yani “insanin zekasim kullanacag hal” adini tagiyan bes ki-
taptan olusmaktadir. Kitabin amaci, miikemmel bir Sanskritce ile
yazilmig hayvan masallan1 ile hiikiimdarlara hikmet 6gretmektir.
Ancak eserin igerigi onu kisa zamanda bir halk kitabi haline getir-

* Phaedrus’un (Phaedri Fabularum) ve Avianus’un oykiileri (Aviani Fabulae)
Pierre Constant tarafindan Fransizcaya cevrilmis, Fables de Phédre, Fables
d’ Avianus, (Paris 1937) adi ve notlar ilavesiyle asil metni ile birlikte yaymlanmistir.
Daha énceki geviri ve basimlar igin bkz. a.g.e., p. 157.
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migtir. 1bnu’l-Mukaffa’nin diiz yaz1 seklinde yaptigi gevirisi, tig
kez Arapga nazma gekilmis, daha sonra da bir kez diiz yaz1 seklinde
Samanogullar1 hiikiimdar1 Nasr b. Ahmed (914 — 943) zamaninda
vezir Bel¢ami’nin emri ile, bir kez de Gazne hiikiimdar1 Behram
Sah zamaninda 539/1144 yilinda Nasrullah b. Muhammed
tarafindan Farscaya cevrilmigtir. Bu kitabin Farsga manzum bir
cevirisi, Anadolu Selguklu Sultani izzeddin Keykavus (1244 -
1263) i¢in Celaleddin-i Rumi’nin ¢agdas Ahmed b. Mahmud
et-Ttasi Kani¢i tarafindan Konya’da yapilmistir. Daha sonra Hii-
seyin Baykara zamaninda Nasrullah b. Muhammed’in diiz
yazi seklindeki gevirisi Hiiseyin Vaciz Kagifi (6lm. gro/1504)
tarafindan gézden gegirilip diizeltilmig ve bu geviriye vezir Ahmed
Suheyli’nin adina izafetle Envdr-: Suheyli adi verilmigtir. Bu
eserin tumturakli ifadesine bir tepki olarak Babiirli hiikiimdar
Ekber (1556-1605), eserde gerekli diizeltmeleri yaparak yeniden
yazmak iizere veziri Ebu’l-Fazl’1 gorevlendirmis ve bu is de 996/
1588’de tamamlanmgtir. Bu eser, ilkin, Nasrullah’in Farsca ge-
virisinden dogu Tiirkgesine, daha sonra Mes’ud tarafindan Aydinog-
lJu Umur Bey (6lm. 748/1347) i¢in Anadolu Tiirkgesine gevrilmig-
tir. Bu metin daha sonra kimligini tespit edemedigimiz biri tarafindan
nazma cekilereck Osmanl Sultan1 I. Murad (1359 - 1389)’a sunul-
mugtur. Cok daha sonralar1 Kanuni zamam (1520 - 1566)’nda Ali
Vasi ya da Ali Celebi adi ile tnli Ali b. Salih, Hiiseyin
V4 ‘iz Kasgifi’nin Farsga gevirisi Envdr-1 Suheyli’yi Tiirkgeye gevirerek
bu cevirisine Hiimdytin-ndme adini vermis ve onu Kanuni’ye sun-
mugtur. Himdytin-ndme fstanbul’da ve Misir’da Bulak basimevinde
birgok kez basilmig, gesitli Avrupa dillerine de cevirileri yapilmstir.
Bu gevirilerin en iinliisii de, XVII. yiizyihn ikinci yarisinda Istanbul’a
da gelerek o donemin iinlii tarihgi ve diisiince adami Hezarfen
Hiiseyin Efendi (6lm. 1103/1691) ile de goriigmiiy olan An-
toine Galland’in Fransizcaya yaptig1i gevirisidir. Boylece genel
olarak hayvanlarla ilgili edebiyatin gok kisa bir 6zetini yapmaya
caligmig bulunuyoruz.® $imdi de kuglarla ilgili edebiyata dokunmak
istiyoruz.

Bilindigi iizere bu konuda, 6zellikle Islam edebiyatinda Risdletu’t-
Tayr ya da Mantikw’t- Tayr adlar ile bazi eserler yazilmig bulundugunu

3 Bu konuda bkz. 1 A, Kelile ve Dimne maddesi.
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goriiyoruz. Tasavvufi nitelikte olan ve tasavvufun ‘“‘vahdet-i viicud”,
“varhikta birlik” felsefesini temsili bir tarzda agiklayan bu eserlerin
konusu genel gizgileriyle g6yledir: Kuslar, bir araya gelip kendilerine
bir padisah segmek isterler. Bu toplantida bulunan Hiidhiid,
“ben, Tanrr’nin habercisiyim, yaratiligin sirrim biliyorum. Siilleyman
Peygamber’e yoldas oldum. Onunla birlikte bu alemi dolastim. Pa-
disahim1 biliyorum. Benimle birlikte gelirseniz onu bulursunuz. O,
Kaf daginin ardindadir, adi da Simurg’dur. Fakat yol uzun, denizler
derin, karalar sarptir. Kendimizden gegip yola diiselim. Eger ondan
bir nisan bulabilirsek bize ne mutlu” der. Kuglar sevinerek Hiidhiid’
iin etrafinda toplanirlar. Fakat yol zahmetli oldugu igin &ziir dilerler.
Sirastyla, Biilbiil, Papagan, Tavus, Kaz, Keklik, Huma,
Dogan, Balik¢il, Baykus, Kuyruksalan ve sonra da biitiin
kuglar, birer sebep gostererek mazeretlerini bildirirler. Hiidhiid
bunlarin hepsine ayri1 ayn cevaplar verir. Sonunda kuglar, Hiid-
hiid’iin ardna diisiip yola gikarlar. Yolda bitkin bir hale gelen kus-
lar, tekrar Hiidhiid’iin etrafinda toplanip yola devam igin siphele-
rinin giderilmesini isterler. Hiidhiid gene her birine ayr1 ayr1 cevap-
lar vererek 6nlerinde “istek, agk, marifet, istigna, tevhid, hayret ve
fakr u fena” denilen yedi vadi daha bulundugunu, bunlan gegince
Simurg (Zimriid-i Anka)’a ulagacaklarim soyler. Kuslar, yine
yola diiserler. Ancak kimi yolda kalir, kimi yem bulmak igin yere
iner, kimi de aghktan éliir. Nihayet yiizbinlerce kugtan ancak 30 kus,
hasta ve bitkin, yiice bir “Dergah”in 6niine varirlar. Ansizin bir ca-
vus gelip, kuslara kim olduklarimi, nereden geldiklerini sorar; kuglarin
isteklerini anlayinca geri dénmelerini séyler. Bunu duyan kuslar biis-
biitiin umutsuzluga diigerler. O sirada bir ¢avug daha gelir, kapiy1 aga-
rak bunlar igeri alir ve her birini birer tahta oturtur. Onlerine birer
kagit koyup “‘bunlar1 okuyun” der. Biitiin yaptiklarinin o kagitlarda
yazili oldugunu géren kuslar, sagirirlar. Bu sirada Simurg “tecelli”
eder. Fakat gordiikleri Simurg, kendilerinden bagka bir varlik de-
gildir. Simurg’da kendilerini, kendilerinde Simurg’u gériirler.
Bir anda hem kendilerine, hem de Simurg’a bakarlar. Simurg’un
ardsiz arasiz tecelli etmekte oldugunu gériince biisbiitiin sagirirlar.
Bu sirada bir ses duyulur: “Siz buraya otuz kug geldiniz; bu aynada
otuz suret belirdi. Daha gok ya da daha az gelseydiniz o kadar gé-
riiniirdiiniiz”’. Sonunda hepsi de Simurg’da yok olurlar. Béylece
golge, giineste kaybolur. Hatirlatmaya gerek yoktur ki F arsga bir
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sozciik olan Simurg’un anlami da “‘otuz kug” demektir . Bu tasavvu-
fi nitelik diginda bu tip eserlerde toplum hayatinin yankilar da gori-
lir. Ornegin kuslar toplandiklar1 sirada bir taraftan 6giniirler, bir
taraftan da yer kavgasi ederler. Bu ifadelerle, kugkusuz, devirlerinin
devlet adamlarinin durumu anlatilmak istenmektedir. Bu tiir eserler
arasinda en fazla iin kazanmigolani da Feridiiddin ‘Attar (1119 ? -
1193 ?)’m Mantikw’t-Tayr adli mesnevisidir. Bu eser, bir gergeve hi-
kaye ile araya sokulan birgok kiigiik hikiyelerden olugmustur. Ger-
ceve hikiyenin asliise Muhammed ya da Ahmed Gazal{’nin hem
Arapca, hem Farsga sekli zamammiza kadar gelmis bulunan Risdle-
tw't-Tayr adli eseridir 5. Attarin bu eseri, daha sonralan Tiirkgeye
cevrilmis oldugu gibi, bu eser érnek tutularak ve ondan ilham alina-
rak aym konuyu isleyen eserler de yazilmigtir. Bu sonuncular arasinda
ozellikle Giilgehri®, Nevai (1441 — 1501)7 Semsi® ve Ibrahim
Giilseni®nin eserlerini sayabiliriz. Bu arada belirtmemiz gerekir
ki ‘Attar’in bu konu ile ilgili, ancak sézii edilenlerden ayr1 bir kug
hikayesi olan bir de Biilbil-ndme’si vardir. 333 beyitlik kiigiik bir
mesnevi olan bu eserde tasavvuftaki agk ve birlik konusu ele alinir.
Kuglar, Biilbiil’iin sabahlara kadar aglayip inledigini, boylece ken-
dilerini rahatsiz ettigini soyleyerek, onu, Siileyman Peygamber’e

¢ Nevai’nin Mantikw't - Tayr'indan yapilan bu 6zet igin bkz. A.S. Levend,
Ali §ir Nevd, 1, 237. Aymi zamanda bkz. Giilsehri, Mantiku’t - Tayr, Tipkibasim,
Onséz’ii yazan: A. S. Levend, s. 15, 16.

8 Bkz. 1A, ‘Aitdr maddesi.

¢ Giillsehri ve 717/1317°de yazdifn eseri Mantiku’t-Tayr hakkinda bkz.
M. Cunbur, Gilgehri’nin Mantikw’t-Tayr’t, Ankara 1952 (Basilmamig Doktora tezi) ;
A. Sayily, Gilgehri’nin Leylek ile Bulbil'in hikdyesi adlr manzumesi, Necati Lugal
Armagam, Ankara 1968, ss. 536 -554; S. Kocatiirk, Gilgehr{ ve Felek - néme,
Ankara 1982, ss. 36, 37, 205 - 221I.

7 Ali Sir Nevai’nin bu konuda biri Mantiku’t-Tayr, 6teki Lisanu’t - Tayr adim
tastyan iki eseri vardir. Bkz. A. S. Levend, Ali §ir Nevdf, I, 237 vd., Ankara
1965.

8 XVI. yiizyil Isiklarindan olup, Kanuni’nin saltanatinin ilk yillarinda
6lmiy olan Semsi’nin Yavuz Selim’e sundugu mesnevi De Murg (On Kuyg)
adin1 tagimaktadir. Bkz. Kinalizade Hasan Celebi, Tezkireti’y-u‘ard, 1, 521,
yaymnlayan: 1. Kutluk, Ankara 1978. Aym1 zamanda bkz. S. N. Ergun, Bektagf
Sairleri ve Nefesleri, 2. basky, I, 97, Istanbul 1955.

® tbrahim Giilgeni (6lm. 940/1533)’nin eseri, bilindigi izere, Simurg-
néme adim tapimaktadir. Bkz. Muhyi-i Giilseni, Mendkib-1 Ibrahim Gilgent ...,
yayinlayan: T. Yazici, s. 239, 478, Ankara 1982.
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sikayet ederler ve cezalandirilmasini isterler. Siileyman Peygamber’in
huzuruna gikarilan Biilbiil, agk sarabi igip mest oldugunu, bu yiiz-
den ah edip inledigini s6yleyerek kendisini savunur ve sikayetci kug-
lara kargi hakli bulunur. Sikayetgiler utanirlar. Biilbiil -ndme’nin
daha sonralar1 Tiirk¢eye gevrilmis oldugu gériilmektedir. Onu 956/
1549 yiinda Tiirkgeye geviren Miiniri, yeni baz1 oykiiler ekleye-
rek, eseri genigletmis ve ona Giilsen-i Ebrdr adim1 vermistir. 1046/1636
yihinda da Omer Fuadi, Biilbiil-ndme’yi, Biilbiilliype ach ile manzum
bir sekilde Tiirk¢eye c¢evirmiy, Omer Fuadi’nin bu manzum
gevirisi, 1127/1715 yilnda Manisali Birri tarafindan tekrar nesir
haline getirilmigtir 1°.

Kuslarla ilgili edebiyat konusundaki sézlerimizi sona erdirirken
Tati-ndme (Papagan Kitabr) adim tagtyan eser hakkinda da, kisaca bilgi
vermemiz yerinde olacaktir. Bir ¢ergeve hikaye ile bunun igine yer-
lestirilmig kiigiik hikayelerden olugan bu eser, aslinda Sanskritge Cuka-
saptati’ye dayanmaktadir. Daha sonra Farsgaya gevrilmigtir. Bu ge-
viriyi kaba ve san’atsiz bulan §eyh Ziyaiiddin Nahgebi (6lm.
751/1350), 730/1330 yilinda eserin yeni bir gevirisini yapmustir.
Nahgebi, kitabi, “gece” adimi verdigi 52 béliime ayirmis, ayrica
kendisine pek ilging goriinmemis olan bazi hikayelerin yerine daha
giizellerini koymustur. Bu yeni eserin dili son derece giizel, mecaz ve
tegbihleri (benzetileri) ciir’etli idi. Ancak bu durum, daha sonraki
nesillerce fazla 6zentili bulundugundan Babiirlii hiikiimdar1 Ekber’
in emri ile Ebu’l-Fazl b. Miibarek, bu eseri, daha sade bir ge-
kilde yeniden kaleme almigtir. Bu yeni sekli, XVII. yiizyilda Mu-
hammed Kadiri daha da sadelestirmig, ayrica béliim adedini de
35’¢ indirmistir. Eserin bu seklinin bazi Hind dillerine, Anadolu
ve Kazan Tiirkgesine gevrildigi goriilmektedir. Eserin Tiirkge geviri-
leri ve gevirenlerin kimlikleri hakkinda ciddi aragtirmalar yapilmasi
gerekmektedir. Aymi konu, Iran’da Cikil Tati (Kuwk Papagan) adi
ile baz1 halk kitaplarinda da iglenmigtir. Bati diinyasimin Nah-
sebi’nin eserini 1792’lerden itibaren tamidig anlagilmaktadir. Eser,
Ingilizce, Almanca ve son olarak da Rusca’ya cevrilmis bulunmakta-
dir. 1! Iste bu tiir edebiyatin o6zellikle doguda bu eserler diginda

10 Bu konuda bkz. Giilsehri, Mantikuw’t-Tayr, Tipkibasim, Onso6z’ii yazan:
A. S. Levend, s. 16, not 20.

11 Daha genis bilgi igin bkz. 1A, IX, 40 vd., Nahgebi maddesi.
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baska 6rnekleri bulunup bulunmadi, kuskusuz, aragtirilmasi gere-
ken 6nemli ve ilging bir konudur. Ayr1 ve uzun bir gahsmayi gerekti-
ren bu konuyu simdilik bir kenara birakarak bu tiir galigmalara bir
baglangi¢ olmas: dilegiyle biz, bu yazimizda, ozellikle kuslarla ilgili
edebi gelenegin, degisik bir sekilde, bir mahkeme hiikmii seklinde
de olsa, XVIII. yiizyil Osmanh Tiirkiyesi'nde ne kadar canl bir
sekilde yagamakta oldugunu gosteren, gergekten ilging bir belgeyi,
hem de yargici, davacilari, davallar, sahitleri ve nihayet sahid-
lerin sahitliklerine inanilabilecegini belirten toplumun ileri gelenleri
kuglardan olusan ilging bir mahkeme hiikmii suretini yayinlamak ve
ilgililerin dikkatine sunmakla yetinecegiz.

I

“Giigercinlik” bashgim tagiyan bu mahkeme hiikmii, Ispanya’da
Madrid Milli Kitaphg “Biblioteca Nacional de Madrid” nda 12119
Nu. da kayith olan Tiirke el yazmasi eserin sonunda bulunmakta-
dir. Bu yazma eser, Hain Ahmet Pasa isyanindan sonra 931/1524
yilinda Msir'a giden Vezir-i azam Makbul Ibrahim Paga’min
Misir eyaleti igin hazirlattifn Kanun-name’'nin Misir defterdann Ali
tarafindan Kahire’de 1036/1626 yilinda istinsah edilmis bir niishasidur.
Yazmanin sonunda baz sairlerin siirleri ile, baglangigtan 1143/1730
yilina kadar gelen manzum kisacik bir Osmanl tarihi bulunmakta-
dir. Iste “Giigercinlik” baghgim tagiyan ve iki zalim kusun yani
“Kazdagli Cakir Pengeli dimegen meshur Sahin Aga ibn
Sungur ve Balaban Béliikbagi ibn Dogan”mn mahkimiyetleri
ile ilgili mahkeme hiikmii sureti, bu yazma eserin en sonunda dort
yapraklik bir yer iggal etmektedir. Boylece bu hikiim suretinin de
biiyiik bir olasihkla XVIIL. yiizy1l ortalarina dogru yazilmig olabi-
lecegi ileri siiriilebilir. Gergekten bu hiikiim, XVIIL yiizy1l Osmanh
toplumunun, 6zellikle de toplumu olugturan bazi1 meslek mensupla-
rimin bir elegtirisi niteligindedir. Ote yandan, kuslara digiinme ve
duyma nitelikleri kazandirip onlara bazi diigiinceleri sdyletmesi ba-
kimindan da doguda ve batida yaygimn olan hayvan &ykiileri ozelligini
tagimaktadir.

Bu mahkeme hiikmiinde agik bir sekilde belirtildigine gore
“Giigercinlik kasabas’” mahallelerinden “Uveyik mahallesi”nde
oturan Atmaca oglu Karagoéz Gelebi adh kus, zayif bir kug olup,
adast mahkemesine “ihzar itdirdigi” “Kazdagli Gakir Pengeli”’
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diye iinlii Sungur oglu $ahin Aga ve Dogan oglu Balaban Bé-
likbas1 adh iki arkadasin “muvacehesinde iizerlerine dava” (ag1p)
durumu gdylece arzetmigtir:

Ben, burada bulunan “yoldagim Gaylak Sipahi ile Kaz ovast
tarafindan geliirken” yol iizerinde olan “Turna goliiniin iist tarafinda
Kartal tepesi” adli yerde, kusluk vakti dinlendigimiz sirada yanimizda
bulunan Tuti, Kumru, Kanarya, Iskete ve Ispinosadh cariye-
lerimize Tavsancil tiirkiisiinii yirlatip, Keklik adl kélemiz kargimizda
seke seke oynarken (adi gegen) kandékiicii Sahin ve merhametsiz
Balaban Béliikbagi, “birer cakirgdz semiz bildiran gibi ¢il”
beygirlere binip hig ¢ekinmeden iizerimize gelip, ugarak bir gayirhk
mahalle konduklar saat “bizden izinsiz ve icazet talebsiz zikrolunan
cariyelerimize fuzlen Kuzgun gibi diismanhik murad eylediler. Biz
ikimiz birbirimize kol kanat olup” rica yollu yasglandigimizi, bu ih-
tiyarhikta bize zulmiin “insaf” olmadigini séyledi isek de yamtlan
su oldu: “Ayyérlikda (Hilekarhikta) bizi kaz zannidiib toy diigiirmek
i¢in kokonasluk ve hile idersiz ve boyle sikir1 (av1) elimizden lak lak
ile istersiz” diye ricamiza iltifat etmediler. Haksiz yere bunlar1 almaya
kalktiklarinda “sizden sikayet icin Hidhiid Gavug ile padigahimiz
Zimriid-i Anka’ya arzuhal ...” gonderip, onun huzurunda zul-
miiniiz “sabit oldugu zaman Ugu kusu gibi bir viraneye” siirmek
ya da bagka bir tarzda (cezalandirmak suretiyle) “yirtic1 kugun émrii
az olur” s6ziiniin yerini bulmug olacagim soyleyerek “korkutmak
sevdasinda oldugumuzda” kimse bizim tuzagimizi bozmaya kadir
olamaz, diyerek gazaba geldiler ve “iizerimize hiicim ve alayimizi
Akbaba tepesinden asag1 ugurub”, bu miicadele sirasinda tiiylerimiz
yolunup bizi kanadi kuyrugu yolunmus Ugru Kargasi’na dondiirdii-
ler ve her birimizi baska bagka ¢il Palazlar gibi etrafa dagitip, so-
nug olarak, bunlardan kurtuluncaya kadar ¢ok megsekkatler gektik.
Durumun adi gegenlerden sorulmasiny, “ser‘an ve kanunen” hakki-
miz ne ise yerine getirilmesini istiyoruz, dediler.

Durum kendilerine soruldugunda onlar da su yamti1 verdiler:
“Bizim bu hususta asla ve kat’a haber ve agahimiz yoktur”. Adi ge-
¢enler diinyevi bir diigmanlik yiiziinden (garaz-1 diinyeviden nasi)
“Karga koza (cevize) bakar gibi daim bize bakub” bu tiirlii uygun
olmayan fiilleri bize iftira ederler. “Karga gibi gammazlk ve Sak-
sagan gibi hilaf (yalan) yere feryad eylemek” bunlarin adetidir. “Bi-
zim bu igten haberimiz olsa”, resmi yaziniza uyarak miirafaa igin

b
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“mahkemeye gelmez idik; belki varip Kaz daginda Ordek ve Kaz av-
lardik” diyerek dogru gibi goriinen sozler ile kendilerini savundular
ve (sikAyet konusunu) tamamiyle inkar ettiler. Bunun iizerine, adi
gecen davact Karagoz Celebi ve arkadagindan davalarim ispat et-
meleri i¢in “bi-garaz sahidler” istendi. Hog sesli, kuglarin dogru soy-
leyenlerinden, kurallara uygun, dogru bir anlatim diline sahip olan
Haci1 Kirlangi¢ Efendi, Hafiz Biilbiil Efendi, Miiezzin
Molla Horoz, Seyyid Yesilbag Bese, pir-i fani, yasgh §eyh
Baykus ve Akbaba hazretleri ve 6teki bir ¢ok nadide kus, sahitlik
yapmak iizere mahkemeye gelip, ‘her biri makam-1 sehadette durup,
dediler ki”: Igin asli, dava olundugu iizere o giin sabahtan énce he-
pimiz Horoz sadasinda uyandik. Vird ve zikirlerimizi tamamladik-
tan sonra kusluk yemegimiz igin “Kug iiziimii ve Kug 6te tedarik itmek
iizere Kug adas: taraflarina ugup geliirken” sozii edilen yerde davac
Karagéz Celebi ile yoldast Gaylak Sipahi’yi gordiik. Sahin
Aga dedikleri zalim, sahpazlanip ve Balaban Boéliikbag: dedik-
leri gaddar, iki etegini beline sokup kendilerine tabi kuslardan Is-
bir, Karakus Kartal, Kerkenes, Zaganos ve Devlegii¢ adl1
zalimler de ardlarinca alay baglayip Karagoz Celebi ile Gaylak
fakirin yoluna inerek yolunu kesip, neleri varsa alp tahrip etmek
diistincesiyle kavga gikarip hepsi de bu iki zavalliyr avlamak, gengele
asmak ve iskence etmek i¢in hiicum ettiler. Bu ikisi karst koyamadi-
lar. Kusca canlarn takla atan Giigercin gibi done done kanatlan ve
kuyruklar1 kirildi. Kagacak yer yok mu, kagacak yer yok mu diye
bagiriyorlardi. Bazan da “bari sifinacak bir yer olsa” diye tazarri-
lar ediyorlardi. Bunlar1 6nlerine katmiglardi. Ellerinden kurtuluncaya
kadar kanatlar1 kirildi, halleri perigan olup mecalsiz kaldilar. Sonug
olarak, bunlarin her birisi, davacilarin iddialarimin vaki olduguna
sahidleriz, dediler.

Ancak bu sozler iizerine davali §ahin Aga ile Balaban B6-
liilkbag1 Aga (sahidlerin sahidliklerine itiraz ettiler). Onlara gore
evvela Haci Kirlangi¢ Efendi, “ilmiyle 4mil olmayub’ izinsiz
olarak “halkin hanelerine ve mescidlerine’ girip, alet ve silahlarim
asip, terslemekte (pisletmekte) ve ¢ok konustugu igin halki rahatsiz
etmektedir. Ikinci olarak, Hafiz Biilbiil Efendi, “farzi bilmesi
farz iken”, kesinlikle tecvid bilmeyip, sarki soylemek (teganni)
haram oldugu halde, daima c¢algic1 sadas: ile sarki séyler (teganni
eyler). Ugiinciisii, Miiezzin Molla Horoz Celebi ise vakitleri



266 HUSEYIN G. YURDAYDIN

gozetmeyip, kendi bildigince (keyfince) vakitsiz ezan okur, halk: ta-
ciz ederek, beyhude uykudan uyandirir. Dérdiinciisii, Yesilbag
Bese’nin ise elinde Nakibu’l-Esraf’tan soy kiitiigii (seceresi) bulun-
mamaktadir. Gergekten “Seyyid” olmadig: halde “bagina yesil sarub
hilaf (yalan) irtikap etmig bir miiteseyyiddir”. Besincisi, Baykusg ile
Akbaba’nin ise, ikisi de akillar1 ermeyen, bunak, s6zleri (kelamlari)
karigik (miigevves) kimselerdir. Geri kalanlarin halleri ise tamamiyle
mechul olup, dogru ya da yalan soyledikleri bilinmemektedir. Bun-
larda bu hastaliklar mevcut iken sahidlikleri “‘ser‘an’ kabul edile-
mez. “Tezkiye olunsun dediklerinde” kuslarin ileri gelenlerinden dog-
rusozli Seyh oglu Seyh Baba Laklak, Haci Tavus Efendi,
Balikg1 Kethiida, Dervig Saka Kusu ve Kugu Dede Kusu
namindaki halife ve sairlerinden, daha 6nce adi gegen sahidlerin
durumlar1 “ser‘an ve alaniyyeten” soruldu. Bunlar da ‘zikrolunan
sahidler, miistakim (dogru), dindar ve her vecihle ehl-i Hak ve per-
hizkar ve bi-garaz kimesnelerdir, {izerimize sehadet itseler, makbalii-
miizdiir” diyerek onlarin iyi hallerini haber vermeleriyle adi gegen-
lerin sahidlikleri kabul edilerek davali kandékiicii Sahin ile Bala-
ban’in “ta‘zir-i sedid (siddetli ta‘zir) ve habs-i medid (uzun miid-
det hapis)” cezalariyle cezalandirilmalarina ve ‘“zu‘men leheb”
yani yanip pismeleri ve bu yolla islah olmalar, diizelmeleri igin
“li¢ giin a¢ kalmalarina” hiikm olundu.

Bu olanlar talep iizerine, Kusgdcdii senesinde Laklaklarin ge-
liglerinin ilk on giini iginde yazildi. Sahidler:

Cesme-i TuyQr Biilend Pervaz
Ebabil Efendi Huma Pasa

Cebeci Toygar Dervis Misri Balikg1 Dalgig Decace Hatun
Bese Bese
Kuzgun Hoca Yiyik Aga Yayerse Bey Karabakkal Zendos(t) Serge
Bese Bese

Agagkakan Haci Turdc Cuga Subasi  Kerkenes Karatavuk

Cilingir Bege Efendi Cavus Kipti

Sigircik Bese Molla Florya Karabastan Kuyruksalan Saruasma
Sipahi Celebi Halife

Tihtc Za‘im Seymani Halife Kayikgt Mart1 Aga Garib Bahsir

Sozii edilen i yazildig: gibidir.
Onu Kus adasi sehrinde kuglarin en zayifi, fakir
Kadi Yusufcuk Efendi yazdi.
(Allah) onu affetsin.
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EK I
KUS ADASI MAHKEMESINCE VERILEN
HUKMUN SURETI

GUGERCINLIK

Sebeb-i tahrir-i leta‘if, ba‘is-i tastir-i tara‘if oldur ki:

Giigercinlik kasabast mahallatindan Uveyik mahallesi miite-
mekkinlerinden TAa‘fe-i Tuyar’dan ight ba‘su’l-vesika Karagoz
Celebi ibn Atmaca nAm murg, za‘if kug olub adasi mahkemesine
ihzar ittirdigi Kazdagli Cakir Pencgeli dimegen meshGr Sahin
Aga ibn Sungur ve Balaban Béliikbasi ibn Dogan nim
muhiblerin muvacehesinde iizerine da‘vd ve tazallum-i hal eyledi
ki:

“Ben, ishbti hazir-1 bi’l-meclis, yoldagm Caylak Sipahi ile
Kaz ovasi tarafindan geliirken esnay-1 rih’da vaki¢ Turna goliiniin
iist tarafinda Kartal tepesi nam mevzi‘de, li-ecli’l-istiraha, Kus-
luk vakti kesb-i yedimiz ile tedarik ve malik oldugumuz Tati ve
Kumru ve Kanarya ve Iskete ve Isbinos nam cariyeler memlu-
kiimuz(a), Tavsancil tiirkisiini yirladub Keklik nam gilamimiz
dahi karsumuzda seke seke oynar iken, $ahin-i hinriz ve Balaban
Boliikbagi-i bi-eman birer ¢akirgéz semiz baldircin gibi ¢il bargir-
lere siivar ve bi-mehaben iizerimize geliib, bal u pervaz ile bir mevzi‘-i
cemenistanda konduklar1 saat, bizden izinsiz ve icazet talebsiz zikr-
olunan cariyelerimize fuziilen Kuzgun gibi diigmanlk murad ey-
lediler. Biz ikimiz birbirimize kol kanad olub, bizler, rica tarikiyle,
elhamdulillahi ta‘ala kocalub kartladigiz; bu ihtiyarlikda bize zulm
u ta‘addi ve gadr eylemek insaf degildir, dedigimizde, cevab eyledi-
ler ki”:

“cAyyarlikda bizi kaz zannidiib toy diigiirmek igiin kokonasluk ve
hile idersiz ve boyle sikari elimizden lak lak ile istersiz”” deyu kat‘a
ricAmiza iltifat itmeyiib hah na-hah bi-gayr-i Hakkin zabt ve tasarruf
itmege sur(® eylediklerinde,

“Sizden sikdyet iciin Hiidhid GCavug ile padisahimiz Ziim-
riid-1 ‘Anka’ya ‘arzuhal irsal eyleyiib, huziirunda zulm u ta‘ad-
diniz sabit oldugu zaman sizi Ugu Kugu gibi bir viraneye nefy ile
yahd tarz-1 aher ile, aldigimz tertib ve beyne’n-nas mesghir olan
‘yirtic1 kusun émrii az olur’ dinildiigine méi-sadak olursuz’, deyu kor-
kutmak sevdasinda oldugumuzda,
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‘bir kimesne bizim ta‘rikimize degmeye kidir olamaz’ deyu ga-
zaba gelmeleriyle iizerimize hiicim ve alayimizi Akbaba tepesinden
asaga ugurub kesret-i muhaveleden nasi titylerimiz yolunub bizi kanadi
kuyrugu yolunmug Ugru Kargasi’na déndiirdiiler ve herbirimizi
bagka bagka ¢il Palazlar gibi etraf u eknifa dagidub, netice, andan
tahlis-i giriban idince, hezar mesekkatler ¢ektik. Merstimlardan su’al
olunub ser‘an ve kintnen icab eden hakkimizi ihkak-i hak ve icra
olunmak matlibum(uz)dur dediklerinde, gibbe’s-su’al, cevablarinda,
bizim bu hustsda asla ve kat‘a haber ve agihimiz yokdur. Mezbaran
garaz-1 diinyeviden nasi Karga koza bakar gibi d4a’im bize bakub,
bu makile ef‘al-i ni-hemvar, iizerimize mahz-1 ifk ve iftira iderler;
héd halleri dahi ma‘lamdur ki, mezbarlar, Karga gibi gammazlik
ve Saksagan gibi hilaf yere feryad eylemek de’b-i miistedimleridir;
bizim bu isten haberimiz olsa bu defi terafii¢ i¢iin sadir olunan mii-
raselenize ita‘at ile mahkemeye gelmez idik, belki varub Kaz dag:’-
nda Ordek ve Kaz avlardik’ deyu sidka miisabih kelimat ile miirafa‘a
ve huslis-1 mezbiru bi’'l-kiilliye inkar itmekle; miiddei-i mezbtr
Karagéz Celebi’den ve refikinden da‘vayr 1sbat (igiin) bi-garaz
sahidler taleb olundukda:

Hos elhan ve rast-gliyan-1 Murgan, fasihu’l-lisani’l-beyan’dan
Haci Kirlangic Efendi ve Hafiz Biilbiil Efendi ve Mii’ez-
zin Molla Horos ve Seyyid Yesilbas Bese ve pir-i fani-i mu-
sinn ve ihtiyardan Es-§eyh Baykug ve Akbaba Hazretleri ve
s&’ir cem*i kegir-i Tuyar-1 nadide, li-ecli’y-sehade, mahkeme-i mez-
bireye hazirtn olub ve her biri makam-1 sehadetde durub, dedi-
ler ki:

“Nefsii’l-emr, da‘va olundugu iizere, ol giin kable’s-sabah ciim-
lemiz Horos sadasinda uyanub evrad ve ezkirimiza miibaseret idiib
ve ba‘de’l-itmam, Kusluk ta‘amimuz igiin Kus iiziimi ve Kug 6te
tedarik itmek lizere Kug adasi taraflarina ugub geliirken mahall-i
mezbiirdan miidde‘i-i mezbtr Karagéz Celebi ile yoldast Gay-
lak Sipahi nam derdmendleri goérdiik ki $ahin Aga dedikleri
zalim, sahpazlanub ve Balaban Béliikbas: dedikleri gaddar, iki
etegin beline sokub kendii ahvallerine tabi¢ Tuyfir-1 siifehasindan
Isbir ve Karakus Kartal ve Kerkenesve Zaganos ve Devlegiig
nam zalim dabhi ardlarinca alay baglayub merkim Karagéz Celebi
ile Gaylak fakir’in yoluna iniib kat‘1 tarik ve mameleklerin nehb u
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garat itmek sevdasina beynlerinde miicavese ve feryadi ve gavga ko-
barub, ciimlesi, kemal-i sehidetlerinden nasi ol iki derdmendleri
sayd ve gengele ve igkence urmak igiin havale ve hiiciim eylediklerinde,
mezbarlar, takat getiirmeyiib kugsca canlarmna taklabaz-1 Kebuater
gibi déne doéne kanadlar1 ve kuyruklar1 kirilub nagar karar iktiza
itmekle, gahi bunlar s6yler ki: “Eyne’l-meferr, eyne’l-meferr’”; gahi
tazarru‘lar iderler: “Bari bize mustekarr.” Ahirkar derdmendleri
onlerine katub ellerinden kurtulunca miinkesiru’l-bal ve perisan-1
ahval-i bi-mecal oldular. Elhisil da‘vacilarin iddi‘ast vaki‘u’l-hal
olduguna sahidleriz deyu her birleri mantiku’l-lafz olmagin, ed&’-i
sehadet eylediklerinde, mezbtiran $ahin Aga ve Balaban Boliik-
bas1 Aga kelam idiib:

“(Zikr) olunan sahidlerden evvela Haci Kirlangi¢ Efendi,
4lmiyle ‘Amil olmayub, bila-izin halkin hanelerine ve mescidlere
giriib, alat ve pusatlarin asub, tersleyiib ve kesiru’l-kelam olmagla
d#’ima halki ta‘ciz itmedigi hali degil. Saniyen Hafiz Bilbiil
Efendi, farz1 bilmesi farz iken, kat‘a tecvid bilmeyiib; teganni
haram iken, kendiisi d4’ima esvat-1 mutriba ile teganni eyler. Sa-
lisen Mii’ezzin Molla Horos Celebi dahi evkati gézetmeyiib
kendii kabtl-i havtiyle bi-vakt ezan virub halki ta‘ciz (idiib) bey-
htide uykudan uyandirir. Rabi‘an Yegilbag Bese dahi Nakibu’l-Esg-
rafdan yedinde seceresi olmayub ve seyyid-i sahihu’n-neseb degil
iken bagina yesil sarub hilaf irtikab itmig bir miiteseyyiddir. Hamisen
Baykug ve Akbaba beraber ma‘tuh-i la-ya‘kil, kelamlar1 miigevves
kimesnelerdir. Ve bakilerinin halleri mech(l olub sidk (u) kizbleri
na-ma‘liimdur. Anlarda bu €lletler mevciid iken ger‘an sehadetleri
makbil degildir, tezkiye olunsun dediklerinde; kibar-1 Tuytr’dan
sefa-1 sahihu’l-kelam acayibu’n-niiftsi’t-Tuytr Eg-$eyh ibnu’s-
Seyh Baba Laklak ve Haci1 Tavus Efendi ve Balikc1 Ket-
hiida ve Dervig Saka Kusu ve Kugu Dede Kusu nam halife
ve sd’irlerinden salifu’z-zikr sahidlerin keyfiyet-i hallerin ger‘an ve
‘alaniyyeten tafahhus ve tezkiye olunduktan sonra ‘zikr olunan ga-
hidler, miistakim ve dindar ve her vecihle ehl-i Hak ve perhizkar ve
bi-garaz kimesnelerdir; iizerimize sehadet itseler makbuliimiizdiir”
deyu ahsen-i hallerine haber virmeleriyle merkiimlarin gehadetleri
makbil olmagin, mucibince, mersim $4hin-i hanriz ve Balaban-1
htnfesan, ta‘zir-i sedid ve habs-i medid ve zu‘men leheb iig¢ giin
a¢ kalmalariyla tenbih ve hiikm olunub méi-vaka“ bi’t-taleb ketb
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olundu. Tahriren fi eva’il-i &medan-1 Laklak, sene Kusgé¢dii. Suht-

du’l-hal:

Cebeci Toygar
Bese

Kuzgun Hoca
Agagkakan
Cilingir Bese
Sigircik Bege

Tihic Za‘im

Cesme-i Tuy(r

Ebabil Efendi Hima Pasa

Dervis Misri Balikc1 Dalgig

Bese
Yiyik Aga Yayerse Bey Karabakkal
Bese
Haci Turac Cuga Subas1 Kerkenes
Efendi Cavus
Molla Florya Karabastan Kuyruksalan
Sipahi Celebi

Seymani Halife Kayikc1 Marti Aga

El-Emru’l-mezkair kema hiive’l-mestir
Yusufcuk Efendi el-Kazi
Nemekahu’l-fakir za‘ifi’t-Tuylr
Bi-medineti Ku(s) adas:.

“ufiye ‘anhu.

Biilend Pervaz

Decace Hatin

Zendos(t) Serge
Bese

Karatavuk
Kibti

Saruasma

Halife
Garib Bahsir



